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Afiobres - Moraime - Muxia, 1979

Informante: Delfina (48) e Elisa (52)

Compiladora: Dorothé Schubarth

Transcricion: Dorothé Schubarth e Antén Santamarina
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1) /:Dicen que no me quarfasx/ (24)
con una mano me atabas TRAT S
con otra me recogias. o
2)Aire, que me 1lleva a1 aire (24)
aire, qup’ el aire me lleva
aire, que me lleva sl aire Vi224q

mi nifia para i tierra.

)
\ 1y"3) A cogew ol tr¥bolie, el trbole, el trébol (24)
en 1a noche de San Juan-he
:0}30,-d| e LA Yen kAL :
4) /:A muifieira punteads:/ - (24)
a muifieira queridifia
bfiilocha de mala ghana,

5) Ai, amor, amor
t{rame de agu{
que yo no puedo vevir
tan sepu'ado de ti-e,
: AE...

1'98”"6) Antonio y San Antonio

Prancisco y San Prancisco

1
Manolo hijo de Cristo.f (. (. @ V-
Jode
7)Donde vas Marfa?™ (25)
veno de coser M vi 13
*non dighas nentiraa e
vés dddeprender." 47 ke e fies
4
oo, TAAAL
8) /:Bailador qué bien bailaba:/ o W (17)“?‘- <)

¥ con 1la punta del pie-ie
I hagha. usté&iﬁm monada, i/ . w

9)0‘Donde vés larh! M“ 9

ke B Jats Asgha
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10) geaain it ’
- (25)* a
/:pero no soy para ti-o. i
4rtnon quer toca-la ghaitd D444
12) Atrace|ghonchorro (25)

de matar un corvo. 4,4,1,2 TRRE-S1 Y
/ iendo burla de mi-e:/
yo lo sé que yo soy pobre
/}Cut Lo Lo Lo \..lc;
11)°0 @hiteiro S.ute{o (17) |
nala guwllga 1o =mate ('5"“""
:8in toma-lo chiculate:
/Ml..‘.. te lo la (o ta ..(K‘l‘h WSt
e vuelve A Xtracar
4Wecaa mosas de Afiobre

——_gquer{an marchar. 4,4,1,2

) 45, 6'15”13) Una morena me mata (26)

160.

180.

185.

una blanca me da pfna
una nifia de quince afios
(morens,]me tiene preso en cadena
14) :us me abrigho que llueve (26)
ui me voy abrighar

por una reseladita
morona]aue vive en este lughar:/

15)7Ai de 1a pena,jai de la pena
ai de mf ok
/:Que se me fué de la mano
la paloma que copfd:/

16) Pobrocita madre,
tcbmo 1lorafs!
a2l ver que sus hijos
2 la gherra van

Audio de procedencia: MPG_SchSa_0002_005_en_Muxia_1I_2_19



